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- PouZivajte so stavebnymi ndtermi, farbami, ndatermi striech a ndtermi niZsich tried. Len
na profesiondlne pouZitie. Nie je schvdlené na pouZitie vo vybusSnom prostredi alebo na
nebezpecnych (klasifikovanych) miestach. -

Model: 249318, 249617, 253471, 253472, 16U287, 16U288, 16V258, 16V260, 249318V,
16U287V

Maximalny pracovny tlak 4000 psi (27,6 MPa, 275,8 baru)

DolezZité bezpeénostné pokyny. Preéitajte si vietky
@ upozornenia a pokyny v tomto manualy. Uschovajte
tieto pokyny.

Suvisiace manualy

M 311279

311484

311485

311254
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Varovanie

Varovanie

Nasledovné je vSeobecné varovanie tykajuce sa bezpeeénej pripravy, pouZzitia, uzemnenia, udrzby a opravy tohto zariadenia.
Dodatoéne mdzete najsce v tomto manudly konkrétnejSie varovania pod¥a vhodnosti. Symboly nachédzajuce sa v manualy
odkazuju na tieto vSeobecné varovania. Ak sa tieto symboly objavia niekde v manudly, pozrite si spitne tieto strany pre popis
konkrétneho rizika.
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or¥savé vypary, ako napriklad vypary z rozpuSceadla a farby sa mézu na pracovisku vznietice alebo explodovace. Ako pomahace
ri predchadzani poziaru a vybuchu:
»  Zariadenie pouZivajte iba v dobre vetranych priestoroch.
»  Nenapaoajte palivovil nadrz, ak je motor v chode alebo je hortci; vypnite motor nechajte ho vychladnuce. Palivo je hor¥avé
a moze sa vznietice alebo vybuchnuce, ak sa vyleje na hortici povrch.
»  Odstraote vSetky zdroje vznietenia, napr. kontrolné ziarovky, cigarety, prenosné elektrické lampy a plastové plachty (mozné
riziko statickej elektriny).
»  Udrzujte pracovisko éisté, t.j. bez rozpuSceadiel, handier a benzinu.
»  Nezapajajte a neodpajajte sieccové Snliry ani nezapinajte a nevypinajte vypinace svetiel, kei st pritomné hor¥avé vypary.
»  Uzemnite vSetky zariadenia v pracovnej oblasti. Pozrite si Uzemdovacie pokyny.
»  Pouzivajte len uzemnené hadice.
»  Pri vypuSceani do vedra drzte piSto¥s pevne pri boku uzemneného vedra.
» Ak sa vyskytne staticky elektricky vyboj alebo ucitite tider, okamZite zastavte éinnosce. Zariadenie nepouzivajte, kym
problém nezistite a nenapravite ho.
»  Na pracovisku musi byce funkeény hasiaci pristroj.

AAVY

Vysokotlakova kvapalina z piStole, ak tec¢ie hadica alebo je prasknuty komponent, prerazi kozu. Moze to vyzerace iba ako
orezanie, ale je to vazne zranenie, ktoré moze mace za nasledok aj amputaciu. ZoZeote okamzité chirurgické oSetrenie.

»  Pisto¥sou nemierte na nikoho ani na ziadnu éasce svojho tela.

»  Nedavajte ruku na nastavec.

»  Neupchavajte ani neodchy?sujte tok unikajicej kvapaliny rukou, telom, rukavicou alebo handrou.

»  Nestriekajte bez namontovaného chraniéa nastavca a spuste.

»  Kei nestriekate, vzdy zaistite kohutik.

»  Kei prestanete striekace a pred ¢istenim, kontrolou alebo servisom zariadenia postupujte pod¥a ¢asti Postup pri zniZovani

tlaku v tomto manuali.

P

MPaibar/PS|

NEBEZPEEENSTVO ZARTADENTAPOD TLAKOM™

Kvapalina z pistole/davkovacieho ventilu, netesniacich alebo prasknutych komponentov mdze vySplechnuce do oéi alebo na
okozku a sposobice vazne zranenie.
»  Kei prestanete striekace a pred €istenim, kontrolou alebo servisom zariadenia postupujte pod¥a ¢asti Postup pri zniZovani
tlaku v tomto manuali.
»  Utiahnite vSetky kvapalinové spoje pred pouzitim zariadenia.
»  Hadice, rary a spoje denne kontrolujte. Okamzite vymeodte opotrebované alebo poskodené diely.

aprite sa; piSto¥s moze pri spusteni trhniice spéce a zhodice vas, €o by vam mohlo sposobice vazne poranenia.
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Varovanie

>CI\Iespr::'wne pouzitie moze sposobice smree alebo vazne poranenie.

»  Nepracujte so zariadenim ak ste unaveny alebo pod vplyvom lickov alebo alkoholu.

»  Neprekracujte maximalny pracovny tlak ani teplotu danti pre komponenty systému. Pozri Technické tidaje vo vsetkych
navodoch zariadenia.

»  Pouzivajte kvapaliny a rozpusSceadld, ktoré su zlueite¥ané s mokrymi dielmi zariadenia. Pre¢itajte si Technické udaje vo
vsetkych manualoch zariadenia. Pre¢itajte si varovania vyrobcov kvapalin a rozptsceadiel. Pre kompletné informécie
oh¥adne vasho materialu si vyziadajte MSDS (Zaznamovy list bezpeénosti materialu) formulare od distributéra alebo
predajcu.

»  Zariadenie denne kontrolujte. Opotrebované alebo poskodené diely okamzite opravte alebo nahraite len originalnymi
nahradnymi dielmi vyrobcu.

»  Zariadenie nemeote ani neupravujte.

»  Zariadenie pouZzivajte len na jeho ureeny ueel. Oh%adne informacii kontaktujte svojho distribttora.

»  Veite hadice a kable mimo dopravnych oblasti, ostrych hran, pohybujucich sa dielov a hortcich povrchov.

*  Neskrtcajte ani neohybajte hadice a nepouzivajte hadice na ceahanie zariadenia.

e Udrzujte deti a zvieratd mimo pracoviska.

»  Dodrzujte vSetky platné bezpeénostné predpisy.

Pohybujtce sa diely vam mozu priskripnuce alebo odseknuice prsty a iné éasti tela.

»  Drzte sa falej od pohybujtcich sa dielov.

»  Nepouzivajte zariadenie bez chrani¢ov alebo ak ma odmontované kryty.

»  Pretlakové zariadenie sa mozZe bez varovania spustice. Pred vykonanim kontroly, presunu alebo servisu zariadenia postupujte
pod¥a ¢asti Postup pri zniZovani tlaku v tomto nadvode. Vypnite zariadenie alebo privod vzduchu.

KSTVO PRETLAKOVYCH HLINTKOVY

Nepouzivajte 1,1,1-trichloretan, metylén chlorid a iné halogénované uh¥ovodikové rozpusceadla alebo kvapaliny obsahujuce
takéto rozpisceadla v pretlakovom hlinikovom zariadeni. Takéto pouzitie méze sposobice prudkt chemicku reakeiu a prasknutie
zariadenia a moze mace za nasledok smrce, vazne zranenie a poskodenie majetku.

NEBEZPEEENSTVO PODTLAKU

Nikdy neklaite ruky do blizkosti kvapalinového privodu éerpadla, kei je ¢éerpadlo v chode alebo pod tlakom. Silny podtlak by
mohol spdsobice vazne poranenia.

NEBEZPEEENSTVO KYSLIENTKA UHOVNATEHO

Vyfukovy plyn obsahuje Skodlivy kysliénik uho¥anaty, ktory je bezfarebny a bez zapachu. Vdychovanie kysliénika uho¥natého
moze mace za ndsledok smree. Neuvadzajte do ¢innosti v uzavretom priestore.

“HSMIee.

EBEZPEEENSTVO TOXICKES TERUTIRNY ALEBO PAR o oo eaaaaaasrasrassas

Pri poliati o¢i alebo pokozky, pri vdychnuti alebo prehltnuti mozu toxické tekutiny alebo pary spdsobice vazne poranenia alebo

»  Precitajte si MSDS, aby ste sa oboznamili so $pecifickymi rizikami tekutin, ktoré pouzivate.
»  Uchovavajte nebezpeené tekutiny v nadobach a zneskodnite ich v sulade s prislusnymi pokynmi.

'NEBEZPEEENSTVO POPALENTA
Povrch zariadenia a ohrievana kvapalina sa pocas prevadzky moze ve¥ami rozhorugice. Aby ste predisli vaznym popaleninam,
nedotykajte sa hortcej kvapaliny alebo zariadenia. Po¢kajte, kym zariadenie / kvapalina Gplne nevychladne.

Pri obsluhe, servise alebo poéas zdrzovania sa na pracovisku, kde sa nachadza zariadenie, musite nosice vhodné prostriedky
“osobnej ochrany, ktoré vas budil chranice pred vaznym zranenim, vratane zranenia o¢i, vdychnutia jedovatych vyparov, popalenin
ia straty sluchu. Toto zariadenie pozostava, ale neobmedzuje sa na:

e Ochranné okuliare

»  Oblecenie a respirator pod¥a odporti¢ani vyrobcu kvapaliny a rozpuSceadla

»  Rukavice

»  Chraniée sluchu
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Identifikacia komponentu

Identifikdcia komponentu
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FN Diel

| Riadenie motora

2 Spina¢ zapal'ovania

3 Vypina¢ motora ON/OFF

4 Miesta zdvihu

5 Drziak nasavania

6 Zamok spusceaca

7 Vypusceaci ventil

8 Poistny krazok

9 Ventil hydraulického ¢erpadla

10 Identifikaény §titok so sériovym ¢islom

11 Ovladanie tlaku

12 Hydraulicky plnenie oleja
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Prevadzka

Postup pri zniZovani tlaku

Prevadzka

VSeobecné informacie o oprave

N L

N o W | &S

Systémovy tlak musi byce manualne uvo¥neny, aby

sa zabranilo jeho ndhodnému vyskoéeniu alebo vystreknutiu.
Kvapalina pod vysokym tlakom by mohla vstrekntce pod
kozu a spdsobice vazne poranenie. Na zniZenie
nebezpecenstva poranenia vstreknutim, dodrzujte tento
postup vzdy, kei dostanete pokyn na uvo¥nenie tlaku,
zastavenie rozstrekovania, idrzbu zariadenia alebo na
osadenie alebo vy¢istenie rozstrekovacej trysky. Pre¢itajte si
varovania, strana 4.

1 Uzavrite ventil éerpadla. Vypnite motor.

Ak mate podozrenie, ze je ndstavec alebo hadica uplne
upchana, alebo ze tlak sa neznizil uplne po vykonani hore
uvedeného postupu, VEYMI POMALY uvo¥ioujte poistnu
maticu chraniéa trysky alebo spojku konca hadice, aby ste tlak
postupne znizZili, az ju uplne uvo¥inite. Potom vyeistite trysku
a hadicu.

3114817

*  Hydraulicky systém a motor sa mézu pocas prevadzky
znaéne zahriace a mohli by pri dotyku spdosobice
popalenie pokozky. Hor¥savé materialy vyliate na
horuci, odkryty motor by mohli spdsobice poziar alebo
vybuch. Poéas prevadzky majte vzdy nasadeny kryt
remeoa, aby ste znizili nebezpecenstvo zachytenia alebo
straty prstov.

*  Pred spustenim strickacky nasaite kryt remeoa a ak je
poskodeny, vymeote ho. Kryt remeoa znizuje
nebezpecenstvo zachytenia a straty prstov.

ANy

Na znizenie nebezpeéenstva vazneho poranenia:

*  Pocas oprav odmontujte vSetky skrutky, matice,
podlozky, ati. Tieto diely vaésSinou nie st suc¢asceou
supravy nahradnych dielov.

Po odstraneni problémov zariadenie otestujte.

+ Ak trickacka nefunguje spravne, preverte postup opravy,
aby ste sa presvedeili, Ze ste postupovali spravne. Pozri
RiesSenie problémov, strana 7.

*  Pocas vykonavania skusky opravy sa prstami alebo
nastrojmi nedotykajte pohyblivych ¢asti.

Uzemnenie

AN\

Pre bezpeenu prevadzku striekacky uzemnite striekacku
uzemoovacou svorkou k zemi.

)




Udrzba

Zapa¥sovacia svieeka:

A

L@

W

*  Pouzivajte vyhradne sviecky BPR6ES (NGK)
alebo W20EPR-U (NIPPONDENSO).

Pre podrobni udrZbu motora a Specifikacie, si
pozrite samostatnu priruéku vlastnika Honda

motorov, priloZena.

*  Medzera svieeky od 0,028 az 0,031 in.
(0,7 az 0,8 mm).

*  Pri inStalécii alebo odstradovani svieeky
pouzivajte k¥41¢ na zapa¥sovacie sviecky.

Kmitoeet Postup

Denne Skontrolujte hladinu oleja motora a doplote pod¥sa potreby.

Denne Skontrolujte hladinu hydraulického oleja a doplote pod34a potreby.

Denne Skontrolujte opotrebovanie a poskodenie hadice.

Denne Skontrolujte bezpeénosce pistole z dovodu spravnej funkénosti.

Denne Skontrolujte vypusceaci tlakovy ventil z dovodu spravnej funkenosti.

Denne Skontrolujte a doplote palivova nadrz.

Denne Skontrolujte, €i je objemové ¢erpadlo utesnené.

Denne Skontrolujte hladinu TSL v tesniacej matici objemového éerpadla. Doplote
maticu, ak je to potrebné. Dbajte, aby TSL bolo v matici, aby sa zabranilo
hromadeniu kvapaliny na piestnici a predéasnému opotrebovaniu tesneni a koro6zii
¢erpadla.

Po prvych Vypustite olej z motora a doplote ¢istym olejom. Pre spravnu viskozitu oleja

20 hodinach nahliadnite do priru¢ky vlastnika Honda alebo Vanguard motorov.

prevadzky

Tyzdenne Snimte kryt vzduchového filtra motora a vyeistite vlozku. Ak je to potrebné,
vlozku vymeote. Ak stroj pracuje v neobvykle prasnom prostredi; kontrolujte
filter denne a ak je to potrebné, vymeote ho.

Néahradné vlozky moézete zakupice u vasho miestneho predajcu Hondy alebo
Vanguard.

Tyzdenne/Denne Odstraote akéko¥avek zostatky a média z hydraulickej ojnice.

Po kazdych Vymedte motorovy olej. Pre spravnu viskozitu oleja nahliadnite do prirueky

100 hodinach vlastnika Honda alebo Vanguard motorov.

prevadzky

Polroéne Skontrolujte opotrebovanie remeoda; ak je to potrebné, vymeote.

Roéne alebo
2000 hodin

Nahraite hydraulicky olej a vlozku filtra hydraulickym olejom Graco (éasce €.
169236; 5 galonov/20 litrov alebo ¢asce ¢. 207428; 1 galon/3,8 litra) a vlozku filtra
(easce ¢. 287871) (ISO 46 Hydraulicky olej).

Udrzba
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RieSenie problémov

Riesenie problémov

PROBLEM

PRIEINA

RIESENIE

Plynovy motor ceazko ceahd
(nespusti sa).

Hydraulicky tlak je prili$ vysoky.

Otocte otoeny regulator hydraulického
tlaku v protismere hodinovych ru¢i¢iek na

Plynovy motor sa nespusti.

Vypnuty spina¢, malo oleja, ziadne
palivo.

Konzultujte manual motora, prilozeny.

Plynovy motor nepracuje spravne.

Chybny motor.

Konzultujte manual motora, prilozeny.

Plynovy motor bezi, ale objemové
¢erpadlo nie.

Ventil ¢erpadla je vypnuty.

Otvorte ventil éerpadla.

Nastavenie tlaku prili§ nizke.

Zvyste tlak.

Filter vyvodu objemového éerpadla (ak
sa pouziva) je zneéisteny alebo upchany.

Vyeistite filter.

Nastavec alebo filter nastavca (ak sa
pouziva) je upchany.

Snimte nastavec a/alebo filter a vy¢istite.

Prili§ malo hydraulickej kvapaliny.

Vypnite stricka¢ku. Doplote kvapalinu*.

Remeo je opotrebovany, prasknuty alebo
mimo.

Vymeote remeo.

Hydraulické ¢erpadlo opotrebované
alebo poskodené.

Prineste stricka¢ku na opravu Graco
predajcovi.

Ojnica ¢erpadla farby sa zadrela
zaschnutou farbou.

Vykonajte servis eerpadla. Pozrite si
manudal 311485.

Hydraulicky motor sa neposuva.

Uzavrite ventil ¢erpadla. Znizte tlak.
Vypnite motor. Vypaéte ojnicu smerom
nahor alebo nadol az pokia¥s sa
hydraulicky motor nezaéne posuvace.

Objemové eerpadlo pracuje, ale vykon je
pri zdvihu slaby.

Zarazka gule piestu nie je spravne
nasadena.

Vykonajte udrzbu zarazky gule piestu.
Pozrite si manual 311485.

Tesnenia piestu st opotrebované alebo
poskodené.

Vymeote tesnenia.
Pozrite si manual 311485.

Objemové eerpadlo pracuje, ale vykon je
slaby pri dolnom pohybe piestu a/alebo
oboch pohyboch.

Tesnenia piestu st opotrebované alebo
poskodené.

Utiahnite tesniacu maticu alebo vymeote
tesnenia.
Pozrite si manual 311485.

Zarazka gule privodného ventilu nie je
spravne nasadena.

Vykonajte udrzbu zarazky gule
privodového ventilu.
Pozrite si manual 311485.

Unik vzduchu zo sacieho potrubia.

Farba presakuje a preteka cez okraj
mokrého zasobnika.

Uvo¥neny mokry zasobnik.

Utiahnite dostatoéne mokry zasobnik, aby
sa zastavilo presakovanie.

Tesnenie hrdla opotrebované alebo
poskodené.

Vymeote tesnenia.
Pozrite si manual 311485.

Nadmerné presakovanie okolo stieraca
piestnice hydraulického motora.

Tesnenie piestnice opotrebované alebo
poskodené.

Vymeote tieto diely.
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RieSenie problémov

PROBLEM

PRIEINA

RIESENIE

Privod kvapaliny je nizky.

Nastavenie tlaku prili§ nizke.

Zvyste tlak.

Filter vyvodu objemového éerpadla (ak
sa pouziva) je zne¢isteny alebo upchany.

Vyeéistite filter.

Sacie vedenie privodu ¢erpadla netesni.

Dotiahnite.

Hydraulicky motor je opotrebovany
alebo poskodeny.

Prineste stricka¢ku na opravu Graco
predajcovi.

Ve¥iky pokles tlaku v kvapalinove;j
hadici.

Pouzite hadicu s vdesim priemerom
alebo krat$iu hadicu.

Striekacka sa prehrieva.

Nahromadenie farby na hydraulickych | Vy¢istite.
komponentoch.
hladina oleja je nizka. Doplote olej.

Prskanie z pistole.

Vzduch v kvapalinovom éerpadle alebo v
hadici.

Skontrolujte uvo¥nené spojenia na
suprave sifonu, dotiahnite a potom
opitovne nastavte ¢erpadlo.

Uvo¥nené privodné nasdvanie.

Dotiahnite.

Kvapalinova nadrz je takmer prazdna
alebo prazdna.

Doplote zasobovaci zasobnik.

Nadmerny hluk hydraulického ¢erpadla.

Nizka hladina hydraulickej kvapaliny.

Vypnite striekacku. Doplote kvapalinu*.

*Hladinu hydraulickej kvapaliny kontrolujte ¢asto. Nedovo¥ate, aby prilis klesla. Pouzivajte vyhradne hydraulicku kvapalinu

schvalent spoloénosceou Graco, strana 6.
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Ndahradné tesnenie kompenzatora

Nahradné tesnenie kompenzatora

Odstranenie

N AL Y

1. Uvolnenie tlaku, strana 5. Nechajte hydraulicky systém
vychladnut’ pred zaCatim servisné prace.

2. Odstraite skrutku (197) a pimp kryt (196). Odstraiite
Styri skrutky veka (79) a kryt (140).

Poznamka: Nie je nutné odstranit’ hydraulické vedenia
pred odobratim krytu. Kryt je navrhnuty tak, aby

dostatok priestoru pre kryt, aby sa vosli na hadicu.

311481J

3. Odstrante kompenzator skrutky a samostatné
kompenzator a adaptér bloku.

4. InStalovat’ nové tesnenie a kratiaci moment skrutiek.

Krutiaci moment
50 in-lbs 4 PLC

/

Namazte pred montaZzou

O-kriizok montaz
kompenzatora

blok tesnenie
Poznamka Tesnenie Orientacia

Adapter

O-krtizok——

‘ S
(=)
/ NG
tesnenie ‘
|

( Kratiaci moment 50
in-lbs 4 PLC

Kratiaci moment Poradie: 1-2-3-4-1

Vsetky skrutky musia byt’ dotiahnuté

Pri compesator zhromazdil k zabloko- 176012
vaniu adaptéru tesnenie. Nie pre-uti-

ahnite skrutky.

5. Nainstalujte kryt (140) Styrmi skrutkami (79). Kruatiaci
moment na 25-30 in-1b (2,8 - 3,4 NLM). Instalacia pump
kryt (196) so skrutkou (197).Namestite novo tesnila in
navor vijaki.

tiT111b



Vymena vytlaenej pumpy

| 4 | 4 b .
Vymena vytlaenej pumpy
Pre pokyny na opravu éerpadla si pozrite manual 311485. 5. Pomocou kliesti odstraote svorku (121).

Demontaz

1. Zapustené ¢erpadlo (36).Ak je to mozné, zastavte
éerpadlo pri pohybe smerom nadol.

Na @

2. Znizte tlak; strana 5.

3. Odstraote saciu supravu (147) z ¢erpadla (36).

ti7789

)

6. Vysuote kryt hore (124).

@

124

ti7816

7. Odde%te spojku (125) a odstraote.

10 311481J



Vymena vytlaenej pumpy

8. Pomocou kladiva uvo¥:nite poistnti maticu (122). 3. Ruéne utiahnite poistni maticu (122). Potom pevne
Odskrutkujte ¢erpadlo (36) z mechanickej hlavy. dotiahnite 1/8 az 1/4 otoeky s kladivom alebo utiahnite
momentom 330 ft-1b (447,4 Nm).

122

ti7782

ti7817

9.

4. Vysuote kryt (124) nad ojnicu éerpadla. Pri vypnutom
motore, potiahnite Startér spatného aeahu, aby sa pohla
ojnica az pokia¥ sa neskontaktuje s ojnicou ¢erpadla.

5. Nainstalujte navlacku (125) okolo ojnice ¢erpadla.

~——

125

Instalacia »

1. Naskrutkujte poistni maticu (122) na spodné zavity @

¢erpadla (36).

ti7771
2. Vysuote kryt (124) nad ojnicu ¢erpadla. Naskrutkujte E
¢erpadlo uplne do mechanickej hlavy. 6. Nasuote kryt (124) ponad navlagku (125).

NG —

122

124 -
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Vymena vytlaenej pumpy

7. Opitovne nasaite kolik svorky (121) na zaistenie. 8. Opitovne osaite kryt filtra (110), strana 15.

121
125

2

ti7809

tir772

9.

12 311481J



Vymena mechanickej hlavy eerpadla

Vymena mechanickej hlavy e¢erpadla

Demontaz

NA®

1. ZniZte tlak, strana 5.

2. Odstraote hydraulické vedenia (100, 101) z hlavy (75).

ti7803

3. Uvo¥nite (4) upevoovacie svorniky (7) na adaptéry
dostatoéne na to, aby sa dala suprava zdvihntice
a odstranice.

ti7847

311481J

InStalacia

L.

3.

Vymeote mechanicka hlavu na jednotke.

ti7851

é%l L ti7853

Opétovne nasaite hadice (100, 101) na hlavu (75).
Utiahnite na 450 + 10 in.-lbs (50,84 Nm).

101

tir777

Na vytlac¢enie vzduchu z hydraulickych vedeni, zvyste
tlak dostatoéne, aby spustil zdvih hydraulického motora a
nechajte kvapalinu cirkulovace 15 sektind. Znizte tlak.
Otocte hlavny ventil horizontalne (uzavrety).

13



Hydraulicky motor

Hydraulicky motor

A\ 450 in-Ibs (51 Nm)
2\ 600 in.-Ibs (68 Nm)

A\ 60 in.-Ibs (7 Nm)

A\ 930 in.-Ibs (105 Nm)
Utiahnuty v 3 krokoch

17868
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Vymena puzdra filtra

Vymena puzdra filtra

InStalacia
m @ 1. Nainstalujte puzdro filtra (110) do otvoru ¢erpadla.

Demontaz

1. Zniite tlak, strana 5.

2. Odstraote farbu a vypustite potrubia veduce z puzdra filtra.

ti7772

{7845 2. Pomocou k¥su¢a utiahnite spojovaci diel.

3. Opétovne pripojte potrubie na farbu a vypustné potrubia.
3. Pomocou k¥su¢a uvo¥snite spojovaci diel puzdra filtra

(110) az po puzdro a snimte puzdro z ¢erpadla. I

\

ti7850

Utiahnite na 225 + 10 in.-Ibs. (25,4 + 1,1 Nm)

3114817 15



Vymena hydraulického eerpadia

Vymena hydraulického eerpadla

Vymena hydraulického oleja 3. Pomocou nadstavby a rohatky odstraote (4) skrutky krytu
(79) (2 na kazdej strane) a kryt (140). (Nie je potrebné
odstradovace hydraulické potrubia pred odstranenim
krytu. Kryt je skonstruovany tak, aby poskytoval
dostatok priestoru, aby kryt pasoval nad hadicu.)

Vypusceeanie oleja
a. Umiestnite vypustny zberaé pod olejovli nadrz
a vypustny uzaver.

b. Odskrutkujte vypustny uzaver zasobnika (64)
a vypustite olej zo zasobnika.

4. Pomocou k¥au¢a odskrutkujte spojky sacieho potrubia k
' Vypustny hydraulickému éerpadlu. Pod hadice umiestnite nadobu,
uzaver aby zachytila akéko¥avek kvapkajice kvapaliny.

/

Trre.

Dopdoanie oleja
a. Opitovne nasaite vypustny uzaver.

b. Naplote nadrz hydraulickym olejom Graco, ISO 46.
Do nadrze sa zmestia priblizne 4 galony(18 litrov).

Demontaz

MNa®

1. Uvo¥nite tlak, strana 5. Nechajte hydraulicky systém
vychladnuce pred zacatim servisnej procedury.

2. Vypustite olej pod¥a postupu vymeny oleja, strana 16.

16 311481J



Vymena hydraulického eerpadla

5. Odstradte (4) skrutky krytu remeoa (79), podlozky (78) a 7.  Odstraote remeo (19), strana 20.
tesniace kruzky (80) (2 na kazdej strane).

8. Uvo%nite nastavovacie skrutky (87) na prednej strane
ve¥akej remenice (4).

X

79

BOCODO0

| 67

5

Ll Lifolelolo]o]

~

ti7796

9. Odstradte remenicu (4)z hriade¥a hydraulického
¢erpadla.

iy ' \neaeasanrrraname

) &

t

\

00000000000000000000 |

/

10. Odstraote matice (10) a skrutky (9) upevoujuce éerpadlo
ku konstrukcii.

311481J 17



11. Odstraote hydraulické eéerpadlo (3).

ti7800

12. Odstraote z éerpadla (3) spojovacie dielce (30, 34, 35) a
odlozte ich na pouzitie s novym éerpadlom.

35

InStalacia

1. Nainstalujte spojovacie dielce (30, 34, 35) zo star¢ho
éerpadla na nové eerpadlo. Utiahnite dielce 30 a 35 na

600 + 10 in.-1bs (67,8 Nm). Utiahnite spojovaci dielec 34
na 450 in.-lbs (50,8 Nm).

ti7816

Poznamka: Naplnte teleso Cerpadla s hydraulickym olejom
Pred instalaciou kovania (34).

18

Vymena hydraulického eerpadia

2. Nainstalujte nové ¢erpadlo (3) na konstrukciu.
3.

Opétovne nasaite skrutky (9) a matice (10). Utiahnite na
225 + 10 in.-1bs (25,42 Nm).

4. Opétovne osaite ve¥:ka remenicu (4) na hriadeli
hydraulického éerpadla.

ti7813

5. Zarovnajte remenicu (4) na hriadeli. Kei bude v spravnej

polohe, bude priblizne 1/8 palca (0,3175 cm) z hriade¥sa

(139) preénievace.
1/8 palca
S F_/

-~ 4

ti7835

311481J



Opétovne nasaite nastavovacie skrutky (87). Utiahnite a
dotiahnite momentom 60 + 2 in.-1bs
(6,8 + 0,2 Nm).

POZNAMKA: Utiahnite nastavovacie skrutky na hriadeli
predtym, ako dotiahnete nastavovacie skrutky na hriadeli
¢erpadla.

Nastavte remeo (19) na remenice (4, 6); Nainstalujte
remeo, strana 20.

Opétovne nasaite kryt remeoa (67) a tesniace krizky
(80), podlozky (78) a skrutky (79), (2 na kazdej strane).
Pomocou k¥su¢a utiahnite skrutky. Dotiahnite
momentom 25 - 30 in.-lbs. (2,8 - 3,4 Nm).

[0

o
\‘
o

AN

0000000000000
1;
é
~ /
©

Y

311481J

Vymena hydraulického eerpadla

Nainstalujte sacie potrubia. Utiahnite spojovacie dielce.
Dotiahnite spojovaci dielec A momentom 225 + 10
in.-1bs (25,4 + 1,1 Nm). Spojovaci dielec B momentom
450 + 10 in.-1bs (50,1 + 1,1 Nm). Spojovaci dielec C
momentom 225 in.-Ibs (25,4 Nm).

10. Opatovne nasaite kryt (140) a skrutky (79) (2 na kazde;j

strane). Pomocou k¥0¢éa, utiahnite skrutky. Dotiahnite
momentom 25 - 30 in.-1bs (2,8 - 3,4 Nm).

140

11. Naplote olejovi nadrz dodrzujic postup dopadania oleja

na strane 16.

19



Vymena hydraulického eerpadia

Odstraoovanie a vymena remeoa (odporué¢any Instalovanie remeda
sposob) a.  Umiestnite remeod na spodnii remenicu (6) a spravne
zarovnajte.

Odstradovanie remeoa
b. Pretiahnite remeo cez ¥savi vrchnt stranu ve¥ikej

a. Umiestnite zadrhovadlo okolo remeoda (19). remenice (4)

19

zadrhovadlo

JOPOOOOOOOOBOPOHOHO ‘,/.

7843 7869
Alpe
A c. Dlaoou ruky pridrzte remeo tesne na ve¥akej
Pohyblivé ¢asti mézu zachytice alebo amputovace prsty a iné remenici a zaroveo pomaly ceahajte spatny ceah
¢asti tela. Na zabranenie vaznemu poraneniu sa ubezpecte, motora, aby sa remenice otacali.
ze je motor vypnuty, pred vytiahnutim spatného ceahu
motora. d. Skontrolujte zarovnanie remeoa (19) na
veYakej (4) a taktiez na malej (6) remenici.
b. Pomaly zatiahnite zadrhovadlo smerom k sebe a Kei je sprdavne nasadeny na remeniciach,
zaroved pomaly ceahajte spatny ceah motora, aby sa mal by byce remeod vycentrovany na remeniciach a
otaéali remenice. M6ze byce potrebné opdtovne uplne na vSetkych drazkach.

nastavice zadrhovadlo a opakovace tento postup
nicko¥ako krat, aby sa iplne odstranil remeo z
remenice.

\ '\, \\\ 3i7837

Spravne zarovnané Nespravne zarovnané

POZNAMKA: Ak nie je remed spravne zarovnany,
ti7842 ‘ na jeho nastavenie, pomaly zatiahnite spatny ceah
motora a zaroveo zatlacajte alebo poceahujte remeod
na nastavenie na remenici.

20 311481J



Alternativne odstraoovanie a inStalacia remeoa

Odstradovanie remeoda
a. Uvo¥nite skrutky motora (21), aby sa uvo¥nilo
napnutie remeoa.

b. Stiahnite remeo z remenic.

Instalovanie remeoa
a. Nainstalujte remeo (19) na mala (6) a veku (4)

remenicu.

b. Utiahnite skrutky motora (21). Dotiahnite
momentom 225 + 10 in.-1bs (25,4 + 1,1 Nm).

311481J

Vymena hydraulického eerpadla

c. Skontrolujte zarovnanie remeoa (19) na
veYakej (4) a taktieZ na malej (6) remenici.
Kei je spravne nasadeny na remeniciach,
mal by byce remeo vycentrovany na remeniciach a
uplne na vsetkych drazkach.

Spravne zarovnané Nespravne zarovnané

POZNAMKA: Ak nie je remed spravne zarovnany, na
nastavenie remeoda, pomaly ceahajte spitny ccah motora a
zaroveo zatlaéajte alebo poceahujte remeo na jeho nastavenie
na remenici.

21



Vymena zasobnika oleja

Demontaz

N ®

1. Znizte tlak, strana 5.

2. Vypustite olej zo zasobnika (64) dodrzujic postup
vypusceania oleja, strana 16. Uchovajte uzaver pre
pouzitie na novom zasobniku.

L/

NS ::
S
< :
\5 -
~ - i 7784

3. Odstraote plniaci uzaver (27) a supravu filtra (111).

Uchovajte pre pouzitie na novom zasobniku.

ti7785

ti7785

22

5.

6.

7.

Vymena hydraulického eerpadia

Odstraote a uchovajte spojovacie dielce sania (32) pre
pouzitie na novom zasobniku.

Uvo¥:nite a odstraote spétné potrubia (100, 101).

100

101

ti7803
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Vymena hydraulického éerpadla

8. Odstraote (2) vrchné skrutky (86) a 2 spodné skrutky (84)
upevoujuce zasobnik (64) ku konstrukeii.

, 111
/

iC)

ti7846

_— 2. Nainstalujte novy zasobnik (64) na konstrukciu.

ti7786

64

) ti7781

ti7806

—

InStalacia

1. Nainstalujte uzaver (102), spatné koleno (31), spajacie
dielce sania (32), sieceku vpustu (89) a supravu filtra
(111) do nového zasobnika (64).

311481J 23



3. Opitovne nasaite skrutky (86) a matice (84). Utiahnite
skrutky. Dotiahnite momentom
125 + 10 in.-lbs 14 + 1,1 Nm).

4. Pripojte potrubie chladiacej kvapaliny k zédsobniku (64).
Dotiahnite momentom 225 in.-lbs (14,1 Nm).

5. Opitovne napojte spétné potrubia (100, 101). Dotiahnite
momentom 450 + 10 in.-Ibs (51 + 1,1 Nm).

7777

24

Vymena hydraulického eerpadia

6. Opitovne pripojte hadicu sania (153). Dotiahnite
momentom 600 + 10 in.-lbs (68 + 1,1 Nm).

7. Uistite sa, Ze bol vypustny uzaver opatovne nasadeny.
Naplote zasobnik oleja olejom
po najvyssiu znacku na habkovom meradle
(priblizne 3,5 galonu (15,89 1).

40/

<
= :
3:~ ——
\,
_~
S eSS
= fi7784

Vypustny uzaver

8. Opitovne nasaite uzaver (27).

ti7785
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Vymena filtra hydraulickej kvapaliny

Vymena filtra hydraulickej kvapaliny

Demontaz

MNA®

1. Zniite tlak, strana 5.

2. Uvo%nite a odstraote hadicu (101) z spojovacieho dielca
(103).

3. Odstraote spojovaci dielec filtra (111) zo
zéasobnika (64).

4. Odstraote spodny uzaver filtra (155) zo spojovacieho
dielca (111).

5. Vytiahnite filter (108) z uzaveru (155).

311481

InStalacia

L.

2.

3.

Nainstalujte novy tesniaci kriizok (113) zo stpravy.
Nainstalujte novy filter (108) na uzaver (155).

Nainstalujte uzaver (155) a filter (108) v spojovacom
dielci filtra (111). Ruéne utiahnite uzaver az pokia¥ nie
je tesny. Potom dotiahnite momentom

375+ 10 in.-1bs (42 + 1,1 Nm).

Nainstalujte spojovaci dielec filtra (111) do zasobnika.
Nainstalujte spojovaci dielec (103) do spojovacieho

dielca filtra (111). Dotiahnite momentom
600 + 10 in.-1bs (67,8 + 1,1 Nm).

Opétovne pripojte hadicu (101) k spojovaciemu dielcu
(103). Dotiahnite momentom 450 + 10 in.-lbs (51 + 1,1
Nm).

101

113

)

155

ti7763
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Vymena chladiea

MNa®

Demontaz

1. Znizte tlak, strana 5.

2. Uvo¥nite uzemoovaciu skrutku a odstraote uzemoovaciu
svorku (95) zo striekacky.

=

\
o 1

Q\€~
95 \ﬁ

3. Uvo%nite a odstraote spdtné potrubie z olejovej nadrze a
hydraulického potrubia k chladicu.

VAL

®

ti7799

i)

\| ~
™S =R \

g 2

ti7802
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Vymena chladiéa

4. Odstraote skrutky (79), podlozky (78) a podpornu ty¢
(77) z chladiacej Spiraly (72).

ti7794

5. Odstraote $piralu (72) z konstrukcie strickacky.

e

(

(2]

S ®
72@ )

a N
g \\\\\\\\\\\—’//// L.~
’/L:) ti7792
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Vymena chladiea

InStaldcia
1. Nainstalujte novu $piralu (72). Opidtovne nasaite 3. Opiétovne nasaite uzemoovaci kabel (95) a utiahnite
podpornt tye (77), podlozky (78) a skrutky (79). skrutku. Dotiahnite momentom 25 - 30 in.-1bs
Utiahnite skrutky. (2,8 - 3,4 Nm).
/ i ]
e
‘ e h L
~ P
= (__
95
T
72
) °H
ti7774
2. Opétovne pripojte spatné potrubie k olejovej nadrzi a
hydraulick¢ho potrubia k chladi¢u. Dotiahnite 4. Opitovne nasaite ty¢ a skrutky. Dotiahnite momentom 25
momentom 225 in.-1bs (25,4 Nm). -30 in.-Ibs (2,8 - 3,4 Nm).

-

i7776
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Vymenamotora

Vymena motora

Demontaz
@ ’ a. Uvo%nite nastavovaciu skrutku (87) umiestnent na
Wraarrsi KA strane remenice (6).

b. Odstraote ve¥ka skrutku (24) v strede
remenice (6).

Demontaz

1. Znizte tlak, strana 5.
c. Vytiahnite remenicu (6) z motora (5).
2. Odstraodte skrutky (79) a podlozky (78) a kryt remeoa
(67). Instaldcia
a. Umiestnite novu remenicu (6) na motor (5).
3. Odstraote remeo (19), strana 20.
b. Nainstalujte ve34ka skrutku (24) a podlozku (65) do
4. Odstraote skrutky (21), podlozky (70) a matice (10) stredu remenice (6). Dotiahnite momentom 125 + 10
zaisceujtice motor (5) ku konstrukcii. in.-lbs (14.1 £ 1,1 Nm).

5. Iba elektrické modely startovnej: Odpojte kable
batérie a regulatora napatia kabla.

c. Utiahnite nastavovaciu skrutku (87). Dotiahnite
momentom 60 + 2 in.-1bs (25,4 Nm).

InStalacia

+ 1. Nainstalujte motor (5) na konstrukciu.

2. Elba elektrické modely Startovnej: Pripojte kable
batérie a pripojenie regulatora napéatia.

ti20931a

6. Odstraote motor (5) z konstrukcie.

Vymena ventilitora motora

Demonta?
a. Uvo¥nite a odstraote skrutky (86) v prednej easti
ventilatora (14).

3. Opitovne nasaite vSetky skrutky (21), podlozky (70) a

b. Vytiahnite ventilator (14) z malej remenice (6). matice (10). Pevne utiahnite.
Instaldcia 4. Nainstalujte remeo (19) na remenice (4, 6), strana 20.
a. Umiestnite novy ventilator (14) na malii remenicu
(6). 5. Opiétovne nasaite kryt remeoa (67) a skrutky (79)
a podlozky (78) (2 na kazdej strane). Pomocou k¥:i¢a
b. Opitovne osaite skrutky (86) a pevne utiahnite. utiahnite skrutky. Dotiahnite momentom
Dotiahnite momentom 125 + 10 in.-1bs 25-30in.-1bs (2,8 - 3,4 Nm).

(14,1 + 1,1 Nm).

Odstranenie remenice (6)

POZNAMKA: Tento postup je potrebny len vtedy, kei
vymieoate motor. Kei nainstalujete novy motor opétovne
pouZite suéasnui remenicu.
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Vymena motora

29
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Odstraneniedrzadla

Odstrénenie driadla 3. Odstraote uzavery trubiek konstrukcie (120)

nachadzajtce sa za kolesami.

Pevné upevnenie (doplnkové)

Na zabrdnenie poSkodenia jednotky pri jej preprave
nakladnym vozom alebo privesom, Graco odporiuéa pevné
upevnenie k vozidlu.

4. Vlozte uzavery (120) do hornych trubiek drziaka

Opitovné upevnenie drziaka ;
p p konstrukcie (a).

Skor, ako mozete upevnice zariadenie k plosine nakladného
vozidla alebo privesu, musite opdtovne pripevnice drziak.

1. Odstraote 4 skrutky puzdra drziaka (143).

120

5. Vlozte supravu drziaka (25) do trubiek spodne;j
konstrukcie (b). Podpera hadice by mala smerovace nadol.
Nastavte na vhodné vstupné/vystupné umiestnenie.

2. Odstraote supravu drziaka (25) tak, Ze ju vytiahnete z
hornych trubiek konstrukcie (1).

6. Nainstalujte skrutky puzdra (143) na trubky spodne;j
konstrukcie.

ti7652a 1 43
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Odstranenie drzadla

Zaistenie zariadenia k ploSine vozidla

Pre pevné upevnenie, upevnite strmedové skrutky na
konstrukeii striekaeky ako je to naznaéené v nasledovne;j
ilustracii.

N

Umiestnite strmeoové skrutky na konstrukciu striekacky
a cez otvory v plosine vozidla. Umiestnite podlozku a
maticu na koniec skrutky. Pomocou k¥4éa pevne

utiahnite maticu.
1. Premiestnite drziak, kroky 1-5, strana 30.

Premiestnenie drziaka

~

772

=

=

Strmeoové

Strmedovée —— I
skrutky = é
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Technickéudaje

Technické udaje

Striekacka GHB833 plyn
Hydraulicky tlak psi (bar) 2750 (19,0)
Kapacita hydraulického zasobnika Galon (litre) 4,0 (15,1)
Motor HP (kW) Honda 13 (9,7), Vanguard 14 (10,3)
Maximalna dodavka g/m (I/m) 4,0 (15,1)
Maximalna ve¥skosce nastavca
* 1 Pisto% 0,065
2 Pistole 0,046
* 3 Pistole 0,037
* 4 Pistole 0,032
* 5 Pistole 0,028
* 6 Pistole 0,026
Palce vpustu kvapaliny 1-1/2 az 11-1/2 NPT (m)
Palce vypustu kvapaliny 1 az 11-1/2 NPT (f)

Rozmery
Hmotnosce 1b (kg) 360 (163)
Vyska v palcoch (cm) 40 (101,6)
Sirka v palcoch (cm) 27 (68,6)
Dazka v palcoch (cm) 47 (119,3)

Hladiny zvuku*

Akusticky tlak 96 dB(A)
Akusticky vykon 110 dB(A)

*merany pri maximalnych normalnych podmienkach zaceazenia
Graco - schvaleny hydraulicky olej

169236 - 5 galonov (19 litrov)
207428 - 1 galon (3,8 litra)
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Poznamky

Poznamky
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Zaruka

Graco warrants all equipment referenced in this document which is manufactured by Graco and bearing its name to be free from defects in
material and workmanship on the date of sale to the original purchaser for use. With the exception of any special, extended, or limited warranty
published by Graco, Graco will, for a period of twelve months from the date of sale, repair or replace any part of the equipment determined by
Graco to be defective. This warranty applies only when the equipment is installed, operated and maintained in accordance with Graco’s written
recommendations.

This warranty does not cover, and Graco shall not be liable for general wear and tear, or any malfunction, damage or wear caused by faulty
installation, misapplication, abrasion, corrosion, inadequate or improper maintenance, negligence, accident, tampering, or substitution of
non-Graco component parts. Nor shall Graco be liable for malfunction, damage or wear caused by the incompatibility of Graco equipment with
structures, accessories, equipment or materials not supplied by Graco, or the improper design, manufacture, installation, operation or
maintenance of structures, accessories, equipment or materials not supplied by Graco.

This warranty is conditioned upon the prepaid return of the equipment claimed to be defective to an authorized Graco distributor for verification of
the claimed defect. If the claimed defect is verified, Graco will repair or replace free of charge any defective parts. The equipment will be returned
to the original purchaser transportation prepaid. If inspection of the equipment does not disclose any defect in material or workmanship, repairs will
be made at a reasonable charge, which charges may include the costs of parts, labor, and transportation.

THIS WARRANTY IS EXCLUSIVE, AND IS IN LIEU OF ANY OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR WARRANTY OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Graco’s sole obligation and buyer’s sole remedy for any breach of warranty shall be as set forth above. The buyer agrees that no other remedy
(including, but not limited to, incidental or consequential damages for lost profits, lost sales, injury to person or property, or any other incidental or
consequential loss) shall be available. Any action for breach of warranty must be brought within two (2) years of the date of sale.

GRACO MAKES NO WARRANTY, AND DISCLAIMS ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, IN CONNECTION WITH ACCESSORIES, EQUIPMENT, MATERIALS OR COMPONENTS SOLD BUT NOT
MANUFACTURED BY GRACO. These items sold, but not manufactured by Graco (such as electric motors, switches, hose, etc.), are subject to
the warranty, if any, of their manufacturer. Graco will provide purchaser with reasonable assistance in making any claim for breach of these
warranties.

In no event will Graco be liable for indirect, incidental, special or consequential damages resulting from Graco supplying equipment hereunder, or
the furnishing, performance, or use of any products or other goods sold hereto, whether due to a breach of contract, breach of warranty, the
negligence of Graco, or otherwise.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

The Parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents, notices and legal proceedings entered into,
given or instituted pursuant hereto or relating directly or indirectly hereto, be drawn up in English. Les parties reconnaissent avoir convenu que la
rédaction du présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés, donnés ou intentés, a la suite
de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les procédures concernées.

Graco Information

For the latest information about Graco products, visit www.graco.com.
For patent information, see www.graco.com/patents.
TO PLACE AN ORDER, contact your Graco distributor or call 1-800-690-2894 to identify the nearest distributor.

All written and visual data contained in this document reflects the latest product information available at the time of publication.
Graco reserves the right to make changes at any time without notice.

Informacie o patente si pozrite na www.graco.com/patents.

Preklad pévodnych pokynov. This manual contains Slovakian. MM 311283
Graco Headquarters: Minneapolis
International Offices: Belgium, China, Japan, Korea
GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2006, Graco Inc. All Graco manufacturing locations are registered to ISO 9001.
Wwww.graco.com
Revised J, September 2022
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